Portal de Ajuda SAPO & sapoadsl!

Como configuro o meu D-Link 604T

* Por CD de instalagao.

 Por explorador de Internet
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Por CD em Bridge

& sapoadsl

1. Ligue o transformador ao Router e a Electricidade.

i 2. A Luz >Power deve acender e permanecer ligada, a Luz
Status deve acender e comecgar a piscar ao fim de alguns

o segundos.

ol ==
acata
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3. A primeira vez que configurar o D-Link, é recomendavel que

NF. r . "

: L‘z:; use um unico computador ligado ao Router.
o

; 4. Introduza o CD-ROM no leitor apropriado do seu
ot computador.

| Ligs B para e
— o~ wamlonmader

5. Se pretende instalar o instalar o
Receptor sem Fios D-Link DWL-G122,
clique em 'Instalar Receptor sem Fios'.
Caso ja o tenha feito, ou esta a usar outro
adaptador (por exemplo a placa sem fios
interna do portatil), ou pretende usar um
cabo de rede 'RJ45', va para o passo.

Bem vindo!

Este assistante de Ao prepara o seu para
aceder & de Banda Larga.

Apenas deve realizar a instalacic depocis de ter recebido a
confirman it 1 i

nfirmaco de activacio do servipa ADSL na sua finha
telefdnica. Para mais informacles contacte a Linha de Apaic ac
Cliente.

 —
ﬂs‘ﬁ‘poﬂﬂs.f Trlepn.cm
N Se o ecra seguinte nao surgir, aceda ao ‘
i ' . ' ' '
' 2 icone O Meu Computador ('My
Computer'), clique 2 vezes em cima da m@
unidade de CD-ROM, ou clique com o il
botdo direito do rato e seleccione 'Abrir e
('Open’). Wrte these fies to D
I Scan For thrmats..,
Baddto archive. ..
Wosdte “techive ra”
B Compress to “fechive.rer” s emal
Eject
Copy
Parite
Craste Shorhout

Properties
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6. Ligue entdo o D-Link
DWL-G122 no seu

Led A Led Link
computador, e no canto Phich civinne Led fben se
inferior direito, ira surgir a il Foda kil

deteccdo do adaptador,
clique em 'Continuar'.

1]
R pr.com

sl poceptor
sam fios = )

| ————— ————— e |
4+ Instalacdo do Receptopsém fios
rere 02, LD Racaptor s compsddb ool ot iniructes 8o Extensor USB
s 03, Fornecido no kit, parmite a colocscBo do
Fe aphor rum local mals vislvel & com
malhar captasio do sinal wirnless,
A sus utiizeclo & opcional,

Continuar | Cancelar

@50p0ads] - Telepac TR

7. Aguarde pelo termino da instalagao. 8. Atribua um 'Nome de Rede (SSID)' e
uma 'Password'. Prima 'Continuar'.

= 20x o0 2l
i T
B ercom GE pr.com
Instalar Receptor P )
S E— —
ass0 01 Configuracdo da Rede Local sem Fios
© seu Racepior sam fios sek u5ad aiuiadon Passo02,  Intrbduza o nome da Rede sem Fioa & qudl s pretends figar.
Passo 03 Nome da Rede  [GELGAOAT
C — busso04,  Password: [
Cancelar Continuar | Cancelar
@ 50p00ds] . TelepacLrrmm stal 5 @ sapoadsl - Telepac 70

@@ PT.cOM
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9. Confirme a e 2 %
informacao, e BE rr.com

sugerimos que grave

Instadar Receptor
estes dados para o C ———
seu computador
(Prima a opcao reall. Resumo da Instalacdo
'Gravar'). No final e 02 g o wieners s brocilee BNy teoes ACSL.
clique em 'Continuar'. Passo 03 4
Paseo 04
3} ) o
Gravar | bmprimie
R S R SRR
i Conifudy ;
sbsapoads! - Telepsc a0
10. Clique em "Terminar'. 11. Seleccione configurar o router
(17 2 - J—
BH pr.com “.“W :
e e e e |
o Parabéns!

0 Receptor sem fios do SAPO ADSL sem fios foi configurado
correcta: computador. Fara comegar a navegar,

dlique lorador de Intermet e 3e encontra ne seu.

Internet de Banda Larga do Futu
instalar fios DWL-G132 nouts
computadores, ntroduza ests CD no computader & ligar &
rede e siga as instrugdes.

@@ 50p0adsl - TelepacsTmm

W@ Pr.CcOM
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12. Leia atentamente as 13. Introduza os Dados de Utilizador que
instrucdes e faca 'Continuar'. constam no envelope sigilo que veio com o
seu Kit SAPO ADSL.

= 2
G prcom B rr.com

,,,,,,,,,,,,,,,

Passo03,  Cddigo de Acesso a Internet

Introduza os dados constantes no ehvelope sigils, & cique &m
passo04 ,  'Continuar’ - tenha em atencic a distincBo ente maiisculas &
Passo 05

= 123456705300

Passa 0B, Pa i e

Confirme a Password: [Freesa]

Continuar | Cancelar

@ s0poadsl . TelepacZTTmm

13. Defina uma Password de
administragcdo do equipamento,
sugerimos que aponte esses
dados. Prima 'Continuar'.

Serd o5 faveritos do Explorador de Internet
jerd aceder

eno alhe (i retenda e
Passo06,  akemativamente através do endereco hip://192.168.1.1).

@sopoads! - TelepacL7mm

@@ PT.cOM
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14. Atribua um 'Nome de Rede (SSID)' e uma 'Password'. Prima 'Continuar'.

.. 7 X

U pr.com

Conflgurar r-:-ute-rj
¥ Ezcalha nara activar & Rade Local s&em Fos

i Configuracdo da Rede Local sem Fios

Escolha um nome para a sua Rede Local sem Fios | )
v Para proteger a Rede & impedir o 8cesse ndo autarizade, insira
uma Fassword de acesso que deve ber entre 8.2 &4 caracieres.

4,

Mome da Rede |D-L[NHG-ED4T
Passo 05 a Passwnrd: |'ll'||l1l1l TwEw
Passo 06 | Confirme a Password: [==ssssss

Continuar | Cancelar

2005/ Cldudio Fernandes *S-ﬂ,‘_’-‘ﬂ-ﬂdﬂj Telepac 7

15. Confirme a
informacéo, e
sugerimos que
grave estes dados Configurar router
Para 0 soU | e I R
computador

(Prima a opcgéo Resumo da Instalacdo

' | ] - Sugeri imprima, tome nota destas indicagd
Gravar). No final pusi 02, Suisiinge um v, crars g Nas indcacies

[Je ? x|
B pr.com

rasso 01

Cllque em Passo D3 -
'‘Continuar'. :I
z0 0
passo 05
Passo 06 4 1 | —'r_l

2005/Cléudio Fernandes. €0 de Instalacio de acessos & Internet: @RSOD000S] - Teepac ST

W@ Pr.CcOM
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16. Clique em "Terminar'.

e[ 2| x
K rrcom

instalar Receptor ; ;
sty i 4 Configurar router Wgr manuais

F | |
A Parabéns!

] O SAPD ADSL foi configurado cormaciamente no 58U computador,
Para comecar & navegar cigue no ioone do [nbernet Explorsr gue
=& Enconira no seu Ambsente de Trabalho.

Seja bem vindo a Intermet de Banda Larga do Futuro,

Terminar
M05/Cliudio Fermandes. e sopoods! - Telepac /7D
17. Terminou entéo o processo 18. Digite a Password que escolheu no

de instalagdo, agora devera 'Passo 8' e prima 'Login'.
abrir o seu Browser de Internet

e digitar na barra de enderecgos

http://192.168.1.1.

Login

Please log in to continue

m—— -
)~ [@hepinsz.aes.] =
&) Login Name Iadmm

\S
% ¢ & 5ApO: Portugal Orine | |
Password eescee
——

@@ PT.cOM
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19. Aceda ao menu
encontra no topo,
Connection'.

'Setup' que se
seleccione 'New

[ Home JEZIITM Advanced | Tools | Status | Help

Setup

The Setup section allows you to add new connections and modify existing connection
parameters

Wireless Sefup

. sitne Select to configure wireless settings for the AP(Access Point)
Partion

LAN Setup

DHCP ¢ rati Selectto setup DHCP Server

DNS Select to setup DNS Configuration,

Management | Selectto configure Management IP Address

WAN Setup

DSL Setup Select to setup your DSL router

Select to Configure a new connection

nnection 1 PPPOE_8_3%

21. Aceda ao menu 'Tools'
'System Commands' e clique
em 'Save All'.

W@ Pr.CcOM

[Pl7]

& sapoadsl

20. Introduza o o nome da ligagéo (por
exemplo Sapo ADSL) em 'Name', em
"Type', seleccione 'Bridge’, coloque um
visto em 'LLC', em PVC Settings
coloque em VPI 0 e em VCI 35. No Final
clique em 'Apply".

Bridged Connection Setup
MName Type. | Bridge
Bridge Senings PVC Settings
Encapsulation. & LLC O VC VPl

VeI
QoS: |UBR
PCR bps
SCR: bps

9 0 ©

Apply Delete Cancel

e bulton 10 execute 3

Pregs Mig Bulieain o
current cortigurabion of
the Eystern Winoul s3/ng |
Gateway will revert back b B usly saved
conkguration

eilly e the
you 9o re-stan

Remote Log

—
i

Use this bution b re-stan he systemf you have not
saved jour configurabons, e Gateway will reven Back
10 the previoust saved configuration upan re-

starting MOTE: Canncthity 1o the urid will be ost You
can reconnect afer the unit rebocts

Update Gateway Use this bution o restar the Wireless Access Pont &
is impartant to Restan Accuss Point any tma you
changs your virsless setings

Ping Test

BT
OAM Tast

e —
Logout

Use Mis bation 1o restore factory detsult conburaion
NOTE: Connactiity 1o the urd will be ko5t You can
feconnect afer the LN rebots

CEEHEEE
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Por Browser em Bridge

1. Ligue o transformador ao Router e a Electricidade.

2. A Luz >Power deve acender e permanecer ligada, a Luz
Status deve acender e comegar a piscar ao fim de alguns

_ segundos.
ERlr )
| g b aesa . . .
LF= abiL 3. ligue o cabo RJ45 do seu computador até ao D-Link. A
Porcs primeira vez que configurar o D-Link, é recomendavel que use
ik o a2 um unico computador ligado ao Router.

e

. e 4. Para aceder ao menu de configuragdo do D-Link, deve

. digitar na barra de enderegos http://192.168.1.1.

_ Ligpa B para e

— " wamivmadey B SAz0
— —~

) v [ hepinsz.es.tl

LR ¥ 4 & saPO: Portugal Oniine | |

Se é a primeira vez que esta a configurar o equipamento, devera efectuar
J l 0s seguintes passos.

Dé um duplo clique no icone da ligagdo que estiver a usar, clique em Propriedades.

21
[Oeso 200 12 Mo | Sugp0n |
Cormecion
Sy Conrected
Dt mana
Spead 000 Mips
Actty
Sard — H“‘:—I == Hacarsd
= g
—
Packety oE | B
=] oo |
o= |

@@ PT.cOM
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Clique duas vezes em 'TCP/IP', seleccione 'obter um enderecgo IP automaticamente' e
prima 'OK'.

b Local Ares Connection Properties = 2=
Gonotal | ushentcaton | Advarced |

Connect usig :

E. Fioakek RTLE1 39 Famdy PCI FastEL [ Conkgae |

Chend Tow Microacft Mebword g
File ared Puinder Shang bor Miciosolt Netweorks

- Dhssciiption - —
Tisnsmizsion Contiol PeohocalAnlamet Probocol The delmd

aciosn drvexse inberconnacied

[+ Shes ieae i oscistion ans when connacted
I~ Mokily e when thiz connaction has lesbed of ro conneciiily

of | cexd |

5. Digite a Password que
escolheu no 'Passo 8' e prima
'Login'.

Login

Please log in to continue

Login Name ]admin
Password eescee

i
Login

W@ Pr.CcOM
(P[]

Inkernet Protocol (TOP/IF) Properties E glx=l
Genesai | Avermatn Corfiguratioe, |

Youi o oL IF seings assigred mdomabcaly § 56 nebWk sippocts

thiz youneed to ask your

@ Dibtan an P addiess sutomabc.ald
0 Upes e lolowng IF addbess:

[ B r—

SiE e I

D oy [

= Dt DS sorve addvers aubomaticaly
0 Uish the dolowang DN sarver sdliniey —————————————————
Ereltenpd NG eeever I
I—

ptErde NSt

6. Aceda ao menu 'Setup' que se encontra
no topo, seleccione 'New Connection'.

Setup WLUIT T Tools Status Help

Setup

The Setup section allows you to add new connections and madify exsting connection
parameters

Wireless Sstup

. sitne Select to configure wireless settings for the AP(Access Point)
Partion

LAN Setup

DHCP Configuration Select to setup DHCP Server

DONS Select to setup DNS Configuration,

Management [P Selectto configure Management IP Address

WAN Setup

DSL Setup Select to setup your DSL router

Selectto Configure 3 new connection

nnection 1

PPPOE_8_35
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7. Introduza o o nome da ligacdo (por 8. Aceda ao menu 'Tools' - 'System
exemplo Sapo ADSL) em 'Name', em  Commands' e clique em 'Save All'.

"Type', seleccione 'Bridge', coloque um

visto em 'LLC', em PVC Settings coloque

em VPl 0 e em VCI 35. No Final clique

em 'Apply'.

R —
Bridged Connection Setup Home | Sefup _ Advanced M;‘M
v
Name Type. | Bridge
Bridge Settings PVC Settings
Encapsulation. @ LLC O VC VPl -
QoS UBR w K St
PCR bps Use this butlon to restart the Wireless Access Pont &
SCR: bps =l i A, P
® 0 © st ey e
Apply Delete Cancel reconnect et ihe Uit rebools o
f/_:\.‘ Agora que ja configurou o seu equipamento, devera configurar uma
z ligacao de banda larga no seu Sistema Operativo, Para saber como,

clique aqui. ™

W@ Pr.CcOM
(P[]


http://ajuda.sapo.pt/internet/sapo_adsl/configuracao_instalacao_adsl/como_config_liga_o_de_banda_larga_no_meu_so.html



